Konference zameérena na
moderni etnolingvistiku
privita vyznamné zahranicéni
lingvisty

Ve dnech 27.-29. cCervna se na FF UK uskutec¢ni konference
Kulturni lingvistika pro dnes$ni Evropu. Clovék, jazyky,
hodnoty. Konference bude svym zamérenim na kulturné
orientovanou lingvistiku ojedinélou udalosti v cCeském i
mezinarodnim kontextu, mj. i proto, Ze v ni bude vénovana
pozornost také ceskému znakovému jazyku. Ucast prislibili
vyznamni lingvisté jako Jerzy Bartminski (Lublin), Stanistawa
Niebrzegowska-Bartminska (Lublin), Alena Bohunicka
(Bratislava), Mariarosaria Gianninoto (Grenoble), JoOrgen
Trabant (Berlin), James Underhill (Rouen), Ludmila Volna
(Rouen); z domdci univerzity vystoupi Alena Macurova, Irena
Vankova a Nada Dingova (Praha).

Konference je vénovana moderni etnolingvistice, resp.
kognitivné orientované kulturni lingvistice. Ta navazuje na
humboldtovsky smér uvazovani o jazyce jako obrazu svéta, coz
je dnes aktualni nejen odborné, ale — jak naznacCuje nazev — 1
spoleCensky. Dalsi zvlastnosti tohoto mezindrodniho setkani je
to, Ze se snad poprvé v sousedstvi jazykl, které jsou
v perspektivé kultury obvykle zkoumdny (v tomto pripadé
ceStiny, slovenstiny, polstiny, francouzstiny, némciny,
anglictiny a cinStiny), ocita i cCesky znakovy jazyk a s nim
spojena kultura ceskych neslySicich.

Napad na usporadani takto specifické konference vzeSel
z dlouholeté spoluprace s etnolingvisticky orientovanymi
kolegy ze zahranici, predevsim s Jamesem Underhillem z Rouenu
a s Jerzym Bartminskym z Lublinu. Na pripravy konference a
jeji program jsme se zeptali doc. Ireny Vankové z Ustavu
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jazykd a komunikace neslySicich FF UK.

Jak jste navazala spoluprdci s francouzskymi a polskymi
kolegy?

Uplné bé&Zné&. Prof. Bartmiriského jsem oslovila je3té& v minulém
stoleti, kdyz jsem si precetla néco z textd lublinské
etnolingvistické Skoly: upoutal mé zcela jedineclny pristup
k jazyku, ktery zohlednoval folklor, umélecké texty a vyznam
vidél v kontextu lidskych hodnot a kultury. Z Lublinu se nam
pak dostalo mnoho inspirativni literatury, prisla spoluprace,
spratelili jsme se se spoustou zajimavych lingvistd.

James Underhill prisel naopak jednoho dne séam, protoze ho
zaujaly naSe knizky. Bylo to asi pred deseti lety, kdyz byl
v Praze na néjaké translatologické konferenci (plvodnim
zamérenim je totiz prekladatel a translatolog). Zacali jsme
spolupracovat, v roce 2007 nam treba prispél do tematického
Cisla Slova a smyslu.

Meznikem byl rok 2009, kdy jsme v Praze s naSi tehdejsi
kognitivnélingvistickou skupinou poradali vyrocni konferenci
Asociace slavistické kognitivni lingvistiky. Tam jsme pozvali
jak prof. Bartminského, tak prof. Underhilla, a oni dodnes
vzpominaji, jak se v Praze spratelili. Pozdéji nas vSechny
sblizil velky 1lublinsky projekt EUR0JO0S, ktery zkoumal
konceptualizaci hodnot v jednotlivych jazycich. Zabyval se
treba pojmem domov, o tom probéhla setkani v Lublinu i
v Rouenu. Pod vedenim prof. Bartminského vznika mezindrodni
axiolingvisticky slovnik, soustredény prozatim na pojmy domov,
svoboda, prace, Cest a Evropa. Zatim je na svété prvni dil — o
domové v 18 jazycich.

A v Karolinu pravé vychdzi kniha dvanacti studii Jerzyho
Bartminského v cCeském prekladu — o doslov jsem nemohla
nepozadat pravé Jamese Underhilla.
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ETNOLINGVISTIKY

Jazyk v kontextu kultury: dvanact stati
z lublinské kognitivni etnolingvistiky
Jerzy Bartminski, Karolinum, 2016
Lublinskd etnolingvistika vychdzela plvodné ze
zkoumani lidového jazyka a folkloru, z hledani
stereotypd a symbold ukotvenych v lidové
kulture. Pozdéji vSak tento okruh vyznamné
prekrocila a pojmy jako jazykovy obraz svéta,
(jazykovy) stereotyp ¢i pojmovy, resp.
vyznamovy profi 1, a konotace se staly
podstatou studia sémantiky v Sirsim, tj.
kognitivnim, socialnim a kulturnim ramci, a to
bez ohledu na to, o jakou komunikacni sféru c¢i
typ textl se jednalo, zda $lo o soucasny jazyk,
anebo o studium jeho predchozich vyvojovych
stadii.

Jerzy Bartminski je dnes jednim z
nejvyznamneéjsich polskych i evropskych
lingvistl a predni predstavitel moderni

etnolingvistiky, objevil a spolu se svymi
kolegy uplatiuje origindlni metody zkoumani
sémantickych struktur jazyka, jez v mnohém
pripominaji téz kognitivni lingvistiku americké
provenience. S pomoci téchto metod 1lze
odhalovat konceptualizacni mechanismy
koncentrované v kulture urcitého jazykového
spolecenstvi, v jeho uvazovani, zplsobu Zivota
i hodnotovém systému. Vyjevuje se tak, jaky
obraz svéta je v daném jazyce fixovan: ono
specifické, generacemi sdilené, staré (a
zaroven se pomaleji ¢i rychleji proménujici)
vidéni skutecnosti md totiZz podobu stereotypd
rdzného druhu a radu, a ty je mozZno studiem
jazykovych a textovych dat vynést na povrch,
usouvztaznit a interpretovat.
Monografie Jazyk v kontextu kultury prinasi
Ceskému Ctenari pohled na lublinskou kognitivni
etnolingvistiku prostrednictvim téchto praci,
které jsou do CeStiny preloZeny poprvé.

Kdy jste zacali spolecné planovat nadchazejici konferenci?
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Prvni mySlenka vznikla presné pred rokem, v Cervnu, kdyz jsme
poradali Dny kognitivni lingvistiky. To je tradicni konference
krouzku studentl a doktorandl z FF UK a PedF UK, kteri se
zabyvaji kognitivni a kulturni lingvistkou. Pozvali jsme
Jamese Underhilla, ten prijel a byl setkdnim nadSen. Opakoval,
Ze nadm tu spoustu zapalenych studentd a doktorandl zavidi.
Poprvé se zde setkal i s kognitivné-kulturnim pristupem k
Ceskému znakovému jazyku — a vlastné s lingvistikou znakovych
jazykd vibec. Navrhl usporadat v Praze setkani spratelenych
badateld a pozvat i profesora Bartminského, protoze pravé z
jeho metodologie mnoho nasich doktorandd vychazi. Impuls, ideu
i prvotni energii dodal tedy James Underhill, a nejen to.
Dokazal s sebou prinést i materidalni podporu a zastitu
univerzity v Rouen, cehoz si velice vazime. Stejné tak si
vazime i velké podpory, které se nam dostalo od pani dékanky
FF UK i od pana rektora, kteri konferenci ochotné zastitili z
Ceské strany. Nasi studenti se zase obétavé pustili do
organizace i odborné pripravy, na konferenci jsme se zamérili
i ve specialnich seminarich.

Na jaka témata predevSim budou prednasky a referaty zaméreny?

V prednaskach bude vénovana pozornost (az na jednu vyjimku
potvrzujici pravidlo) evropskym jazyklm a evropskym hodnotam,
jez jsou témito jazyky neseny. Jak se proménuji? Mizi
dosavadni obrazy svéta, nivelizuji se? Co je dnes v
evropskych jazycich vnimano jako cizi? Jak se v nich mluvi o
Clovéku — jako o individuu, jako o soucasti kolektivu? A 1ze
nahlizet na dneSni jazyky prizmatem Humboldtovy filozofie? To
jsou jen priklady. Lublinské referaty se budou zabyvat
metodologickymi otazkami: na jakych zakladech vytvaret
kognitivni definici vyznamu, jak stanovovat pojmové profily.
Nas v Praze zajimd i to, nakolik lze tyto metody pouzit také
pro studium znakovych jazykd.

Odpoledne chceme predstavit praci nasich kolegld, doktorandli a
studentl, kteri se dlouhodobéji zabyvaji kognitivné-kulturni
lingvistikou, nékteri z nich aplikaci jejich premis a metod na



znakové jazyky.

Vérime, ze takovéto setkani napric¢ jazyky i kulturami bude
zajimavé nejen pro nas, kdo konferenci pripravujeme, ale i pro
hosty. Ti mohou vSechny prednasky i referaty vyslechnout a
zapojit se do diskuse — bud hned, anebo v ramci kulatého stolu
ve stredu odpoledne.

Mezinarodni konference Kulturni lingvistika pro dnesni Evropu

datum 27.-29. cCervna

misto konani nam. Jana Palacha 2

Ustav jazykd a komunikace

organizator
J neslySicich FF UK

uddlost na Facebooku

webové stranky konference

Prednasky i referaty budou tlumocleny — jazyky konference
jsou CeStina, Cesky znakovy jazyk a anglictina.

Studenti a absolventi FF UK a studenti lingvistickych oborl v
CR maji vstup zdarma.
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